
AIMPOINT LOW PROFILE MOUNT

Quick-release lever-lock system clamps solidly to flattop rail and will not work
loose even under heavy recoil—the more force acting on the lever, the tighter it
locks. Depress the release tab to swing the lever open, and the mount easily lifts
off the rifle. Adjustable with a flat head screwdriver or even a coin for an
ultra-secure, no-slip fit on almost any Picatinny or Weaver-style rail, including
over- or under-sized commercial rails. Lever may be configured to lock to the
front or the rear to suit the operator’s preference. Large locking bar on the side of
the mount engages the maximum amount of rail area, while the crossbolt and two
integral locking lugs ensure rock-solid engagement of rail slots to prevent
movement under recoil. Five heavy duty steel hex head screws (three on top, two
on bottom) clamp the vertically split ring halves together. Cutouts in the ring sides
and in the base reduce weight without sacrificing strength. AD-68 Aimpoint Mount
is designed for Aimpoint optics or similar aiming devices requiring a single, 30mm
ring, including the Comp C3 and M2/ML2/M3/ML3 series. Available in four
configurations to suit a variety of mounting needs. Low positions the scope as
close as possible to the top of the receiver.

Attributes

Name: AIMPOINT LOW PROFILE MOUNT
Manufacturer: AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING
Product no.: 100003652
Mfr. No.: AD68LSTD
Color: Matte Black
Finish: Black
Height: .520''
Make: AR-15
Material: 6061 T6 Aluminum
Number of Bases: 1-Piece
Scope Tube Diameter: 30mm
Size: Low
Style: Low Profile
Delivery weight: 0.159kg
Shipping height: 64mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 145mm
UPC: 818503010088

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den AIMPOINT LOW PROFILE
MOUNT

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des AIMPOINT LOW PROFILE MOUNT von American Defense
Manufacturing. Diese Halterung wurde entwickelt, um eine sichere und stabile Montage für Ihre AimpointOptik zu
gewährleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsvorschriften und Anweisungen befolgt werden, um Unfälle und
Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie vor der Verwendung des Produkts, ob alle Teile vollständig und unbeschädigt sind.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen.
Halten Sie das Produkt von Kindern und gefährdeten Personen fern.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die Halterung korrekt an der Schiene montiert ist, um ein Verrutschen oder Lösen
während des Gebrauchs zu verhindern.
Überprüfen Sie regelmäßig die Befestigungen und stellen Sie sicher, dass sie fest angezogen sind.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge (Schlitzschraubendreher oder Münze) zur Anpassung der
Halterung.
Achten Sie darauf, dass der Verriegelungshebel richtig konfiguriert ist, um ein versehentliches Öffnen zu
vermeiden.
Verwenden Sie die Halterung nicht, wenn sie beschädigt oder defekt ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Montage der Halterung:

Stellen Sie sicher, dass die FlattopSchiene sauber und frei von Schmutz ist.
Positionieren Sie die Halterung auf der Schiene und drücken Sie den Schnellverschlusshebel nach
unten, um die Halterung zu fixieren.
Verwenden Sie einen Schlitzschraubendreher oder eine Münze, um die Halterung bei Bedarf
anzupassen, bis sie einen festen Sitz hat.
Überprüfen Sie, ob die Halterung sicher an der Schiene befestigt ist, bevor Sie das Zielfernrohr
anbringen.

Verwendung des Zielfernrohrs:

Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr korrekt in der Halterung sitzt.
Überprüfen Sie die Ausrichtung des Zielfernrohrs, um eine präzise Zielerfassung zu gewährleisten.

Entfernen der Halterung:

Drücken Sie die Freigabetaste, um den Schnellverschlusshebel zu öffnen.
Heben Sie die Halterung vorsichtig von der Schiene ab.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkäufer, bei dem Sie das Produkt
erworben haben. Sie können Ihnen weitere Informationen zur Sicherheit und Verwendung des Produkts bereitstellen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemäße Gebrauch des AIMPOINT LOW PROFILE MOUNT
von Ihrer Sorgfalt abhängen. Befolgen Sie diese Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewährleisten.
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AIMPOINT LOW PROFILE MOUNT Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the AIMPOINT LOW PROFILE MOUNT. This guide provides essential safety instructions
and usage guidelines to ensure the safe operation and maintenance of your mount. Please read this document
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the mount is compatible with your firearm and optics before installation.
Always handle firearms and accessories responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Inspect the mount for any defects or damage before use. Do not use if damaged.
Keep the mount out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Check the EU Safety Gate platform for recall updates or safety alerts.

Specific Safety Precautions for Use
Use only specified tools (flat head screwdriver or coin) for adjustments to avoid damage.
Ensure that the mount is securely fastened to prevent loosening during use, especially under heavy recoil.
When adjusting the lever, ensure fingers and other body parts are clear of moving parts to prevent injury.
Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for mounting optics.
If you experience any unusual movement or looseness in the mount during use, stop using it immediately and
inspect it.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather necessary tools: flat head screwdriver or coin.
Ensure you have a clean workspace.

Installation Steps

Place the mount on the Picatinny or Weaverstyle rail of your firearm.
Align the mount so that it is positioned correctly for your optics.
Use the flat head screwdriver or coin to tighten the locking bar securely against the rail.
Confirm that the mount is tightly secured and does not move.

Adjusting the Lever

To open the lever, depress the release tab and swing the lever open.
To lock the lever, swing it down until it clicks into place.
The lever can be configured to lock to the front or rear based on user preference.

Using the Mount

Once installed, attach your Aimpoint optic or similar aiming device to the mount.
Ensure that the optic is securely fastened according to its own installation instructions.

PostInstallation Check

After installation, check for any movement or looseness in the mount.
Perform a function check to ensure that the optic is properly aligned and secured.

Disposal Instructions
Dispose of the mount and any packaging materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of in regular household waste if the product is damaged or contains hazardous materials.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AIMPOINT LOW PROFILE MOUNT, please refer to the manufacturer’s
contact information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for further assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy the use of your AIMPOINT LOW PROFILE MOUNT
responsibly and safely.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
AIMPOINT LOW PROFILE MOUNT

Introducción
Gracias por elegir el AIMPOINT LOW PROFILE MOUNT de AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING. Este
montaje está diseñado para proporcionar un soporte seguro y confiable para su óptica Aimpoint. Es importante
seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un rendimiento óptimo y la seguridad del usuario.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el montaje esté instalado correctamente antes de usarlo.
Verifica regularmente el montaje para detectar signos de desgaste o daño.
Siempre utiliza el montaje de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Si eres principiante, busca la ayuda de un profesional para la instalación.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Riesgo de Lesiones: El uso inadecuado del montaje puede causar lesiones. Asegúrate de que esté bien
fijado antes de disparar.
Uso de Herramientas: Utiliza solo herramientas adecuadas para ajustar el montaje. No fuerces los tornillos.
Supervisión de Niños: Mantén el montaje y las herramientas fuera del alcance de los niños.
Condiciones Climáticas: No utilices el montaje en condiciones extremas que puedan afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne las herramientas necesarias: un destornillador de cabeza plana o una moneda.
Asegúrate de que el rifle esté descargado y en un lugar seguro.

Instalación:

Coloca el montaje sobre el riel flattop del rifle.
Ajusta la palanca de bloqueo utilizando el destornillador o la moneda hasta que esté firmemente sujeto.
Asegúrate de que la palanca esté configurada para bloquearse en la dirección que prefieres (hacia
adelante o hacia atrás).

Verificación:

Después de instalar, verifica que el montaje esté seguro y no se mueva.
Realiza pruebas de estabilidad antes de usar el rifle.

Uso:

Coloca la óptica Aimpoint en el montaje.
Ajusta la altura según sea necesario, asegurándote de que la mira esté alineada con el receptor.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el montaje, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y plástico.
No deseches el montaje en la basura común.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para obtener más información sobre el uso seguro del AIMPOINT LOW PROFILE MOUNT, consulta el sitio web del
fabricante o comunícate con el punto de contacto de la UE para consultas sobre seguridad.

Recuerda que es tu responsabilidad verificar la seguridad del producto y seguir las pautas de uso para garantizar
una experiencia segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette
AIMPOINT LOW PROFILE MOUNT

Introduction
Merci d'avoir choisi le montage de lunette AIMPOINT LOW PROFILE MOUNT d'AMERICAN DEFENSE
MANUFACTURING. Ce guide est conçu pour vous fournir des instructions de sécurité essentielles afin d'assurer une
utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce document avant l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel ou un expert.
Signalez tout produit ou incident dangereux aux autorités compétentes.
Restez informé des mises à jour concernant les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Vérifiez que le montage est correctement fixé au rail flattop avant chaque utilisation.
Ne forcez pas le levier de verrouillage. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez que le montage est bien
aligné.
Utilisez uniquement des outils appropriés pour les ajustements (tournevis plat ou pièce de monnaie).
Ne dépassez pas les spécifications de poids ou de taille recommandées pour le montage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que le rail sur lequel vous allez monter le produit est propre et exempt de débris.
Rassemblez les outils nécessaires : un tournevis plat ou une pièce de monnaie.

Installation :

Placez le montage sur le rail flattop à l'endroit souhaité.
Appuyez sur le levier de verrouillage pour le libérer.
Positionnez le montage de manière à ce qu'il soit bien aligné avec le rail.
Relâchez le levier de verrouillage pour le fixer en place. Assurezvous qu'il est bien verrouillé.
Pour un ajustement supplémentaire, utilisez un tournevis plat ou une pièce de monnaie pour ajuster la
tension du montage.

Utilisation :

Avant chaque utilisation, vérifiez que le montage est solidement fixé.
Utilisez le produit uniquement avec des optiques Aimpoint ou des dispositifs de visée similaires
nécessitant un anneau unique de 30 mm.
Ne laissez pas le produit exposé à des conditions extrêmes qui pourraient affecter sa performance.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque vous n'utilisez plus le produit, assurezvous de le mettre au rebut de manière responsable.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Consultez les réglementations locales concernant le
recyclage des équipements.
Si le produit est endommagé ou usé, suivez les directives de votre municipalité pour le recyclage des
matériaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation relative à la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et d'autres informations pertinentes à portée de main pour
faciliter le traitement de votre demande.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace du montage de lunette
AIMPOINT LOW PROFILE MOUNT. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.
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Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio Low Profile
Aimpoint

Introduzione
Grazie per aver scelto il Montaggio Low Profile Aimpoint di American Defense Manufacturing. Questo prodotto è
progettato per garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante l'uso. È importante seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo come indicato nelle istruzioni.
Controlla regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il montaggio se è stato danneggiato o se non si adatta correttamente al tuo dispositivo.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il montaggio sia fissato correttamente al rail prima di utilizzare l'ottica.
Non forzare la leva di bloccaggio; un'installazione errata può causare malfunzionamenti.
Utilizza solo strumenti appropriati per le regolazioni (cacciavite a testa piatta o moneta).
Non utilizzare il montaggio su armi che non sono compatibili con il design del prodotto.
Evita di esporre il montaggio a condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione un cacciavite a testa piatta o una moneta.
Controlla che il rail sia pulito e privo di detriti.

Installazione:

Posiziona il montaggio sul rail in stile Picatinny o Weaver.
Regola la leva di bloccaggio per assicurarti che si adatti correttamente.
Serrare le viti esagonali in acciaio pesante (tre sopra e due sotto) per fissare il montaggio in posizione.
Verifica che il montaggio sia stabile e non si muova.

Uso:

Premi il pulsante di rilascio per aprire la leva quando è necessario rimuovere il montaggio.
Controlla periodicamente la stabilità del montaggio durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE).
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato.
Ricicla i materiali quando possibile, seguendo le linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni riguardanti il prodotto, contatta il tuo rivenditore o il punto di contatto dell'UE per
la sicurezza dei prodotti.

Grazie per aver scelto il Montaggio Low Profile Aimpoint. Seguire queste istruzioni garantirà un utilizzo sicuro e
efficace del prodotto.
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AIMPOINT LOW PROFILE MOUNT Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa AIMPOINT LOW PROFILE MOUNT tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoa tuotteen käytöstä. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta. Tämä tuote ei ole lelu.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta käytöstä tai asennuksesta.
Ilmoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Älä muokkaa tai muuta tuotetta ilman valmistajan lupaa.
Seuraa tarkasti valmistajan suosituksia tuotteen käytössä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
Käytä litteää ruuvimeisseliä tai kolikkoa kiinnittääksesi tuotteen Picatinny tai Weaverkiskoon.
Aseta kiinnike kiskolle ja varmista, että se on suorassa linjassa.
Kiristä kiinnityssakset tiukasti, jotta kiinnike pysyy paikoillaan.

Käyttö

Paina vapautusnappia avataksesi vivun ja poista kiinnike kivääristä.
Varmista, että kiinnike on kunnolla lukittu ennen käyttöä.
Säädä kiinnike käyttäjän mieltymysten mukaan lukittumaan eteen tai taakse.
Tarkista kiinnityksen tiukkuus säännöllisesti, erityisesti voimakkaan rekyylin jälkeen.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Kierrätä mahdollisuuksien mukaan.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja valmistajan suosituksia tuotteen käytössä. Näin varmistat turvallisen ja
tehokkaan käytön.
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Návod k bezpečnému používání montáže AIMPOINT
LOW PROFILE MOUNT

Úvod
Gratulujeme vám k zakoupení montáže AIMPOINT LOW PROFILE MOUNT od American Defense Manufacturing.
Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval bezpečné a spolehlivé uchycení pro optiku Aimpoint a podobná
zaměřovací zařízení. Abychom zajistili bezpečné používání, prosíme, abyste si pečlivě přečetli a dodržovali
následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že jste si přečetli všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Zkontrolujte montáž a její komponenty na poškození nebo opotřebení před každým použitím.
Používejte montáž pouze na určených typech zbraní a v souladu s pokyny výrobce.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoliv pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci montáže dodržujte doporučené postupy a používejte správné nářadí.
Ujistěte se, že je montáž pevně uchycena, aby se předešlo uvolnění během používání.
Nikdy se nesnažte upravit nebo modifikovat montáž, pokud to není výslovně povoleno výrobcem.
Při používání zbraně s montáží dodržujte všechny bezpečnostní předpisy pro zacházení se zbraněmi.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje (plochý šroubovák nebo mince).
Ujistěte se, že je zbraň vypnutá a bezpečně umístěná.

Instalace:

Umístěte montáž na požadovanou pozici na lištu Picatinny nebo Weaver.
Pomocí plochého šroubováku nebo mince nastavte páčku pro uzamčení montáže.
Ujistěte se, že je montáž pevně uchycena a stabilní.

Použití:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je montáž správně zajištěna.
Při manipulaci se zbraní buďte vždy opatrní a dodržujte bezpečnostní pravidla.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy a normy pro nakládání s odpady.
Pokud je montáž poškozena nebo nefunkční, zvažte její recyklaci nebo ekologicky šetrnou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce.

Děkujeme, že jste si vybrali montáž AIMPOINT LOW PROFILE MOUNT. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


